Lemondott a Konoye-kormény

Tokid, oktéber 16. A tdjékouztats hivatal ké- | dasba, Konoye a kirdlyi palotiba hajtatott és

vélte, hogy @ Konoye-kormdny benyujtotta le-
monddsdl. A tijckoztaté hivatal bejelentette,
hogy a Konoye-kormdny a nemzeti politika
mddszere tekintetében fenndllé 17élemémlkii-
linbség kivetleztében mondott le. _

Miutén a miniszterek beleegyeztek a lemon-

eloterjesztette a Tennonak kormanya ]emon-

dasat. (MTT)
A csdszar Konoye he¥feget a klhallgatuson
felkérte,

idefylenesen vezesse tovdbb az dllamiigyelet,
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Pétain vérfcgségra itéite

Dala diero Gamelint, Leon Blumot, Reynaudt és Mandeit

Vighy, oktober 16. A . Német TI _iolenti":
Megbizhaté helyen vgy tudjak, hogy Pétain

tibornagy a kovetkezd itéletet hozta a riemi
foglyok iigyéhen:

Lieon Blum, Daladier és Gamelin Portolet:
Be keriilnek és ott wdrfogsdgban lesznek. Guy
le Chambert volt légiigyi miniszter és Jacomet
volt fegyverkezési igazgats tovabbi -intézkedé-
sig Burassolban maradt. Reynaitd és Mandel,
akik ellen eddig nem emeltek vadat és inter-
nélva  voltak, valésziniiler szintén Portoletbe
kériilnek. Mindketten wdrfogsigban leszmek. A
varfogsig hadtrozatlan idére s26l. A - riom!
torvényszékre hizzik, hogy a varfogsig idé-
tartamat kiszabja és wvégleges itéletet hozzonm.

itélet pontot Tog

Hir szerint a kozeljovében ez megtorténik.
Vichy, oktoher 16. A Német TI jelenti: Péiain
tabornagy csiitortokon a' francia radiéban donté-
sét azzal okolta meg, hogy a jogi tanics egyhan-
gu nézete alapjan Daladierrel,- Blummal és Ga-
melin tibornokkal szembem a védrfogsigot, vagyis
a 7. szamu alkotmanyjogi aktaban megillapltott
legsulyosabb biintetést kell alkalmazni, .

— Az itéletek ellenm nmem lesz fellebbezés, Az
tenni Franciaorszag életének
egyik legfajdalmasabh idészakara. A torténclem
egyik legnagyobb perérél lesz szd, amely nyug-
taldn id6kben keriil targyalds ala és a targyalds
bjzonyos veszélyeket is fog magival hozni, azon.
ban a nemzet szempontjabél mérlegeltem az eld-
nyoket ¢és hatranvokat és igy hoztam meg itéle
temet. Az itélet elhalasztisa az orszdg sziméra
elhibazott itéletet jelentene, (MTT)
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A budapesti egyeiem diszdoktorra avatla
Filov bolgar minisztereind kot

Kicserélel a maguar-bolgar kulturalls egyezmeny oiim inyail

. .Budapest, okiéber 16. Filoy bolgir minisz

tarelnok  budapesti ' latogatisinak = madasodik
naplinak kimagaslo eseménye a magyar-bolodr
Fulturdlis egyezmény kicserélésénel  iinnepé-
lyes aktusa volt, Az egyvezmény ratifikicids
okmanyait délelitt eserélték ki a Nemzeti M-
veumban. Kilesonosen atnyujtottik az orszdg-
gyfilés, illetve a szobranje altal elfogadott di-
szes kontdsbe foglalt okméanyokat, majd aldir-
tak a kicserelésrdl szélé jegyzékonyvet. Az
finnepélyes aktus utin Héman Bélint kultusz-
miniszter atnyujtotta Filov miniszterelnoknek,
a nemzetkozi tudoményos élethen is elismeft
tudésnak, a Magyvar Torténelmi Tarsulat disz-
tazmgurol sz2016 diszes oklevelet.

Az iinnepélyes aktusndl Héman Balint kul-
tiiszminiszter beszédében a kéveikezoket mon-
dofta:

- Biiszkén mutu(hatok ra4 arra, hogy Ssem
Bulgdria, sem Magyarorszig nem roskadt ¢se-
sze a széldarvabolds és "“megaldzottsdg nehéz
korszakdban: nem vesztették el hititkef. hanem
‘fijra megindnlfak a felemelkedés titjdn. Bol-
ghr és magvar foldon — folytatta — immér
két éviizede a kutaték szimottevé sora mup-
kalkodik a kézis mult felderitésén és a két ndp
idvebeli szellemi eguiittmitkodésének elGkésai-
tésén, Sk

Filop Héman Balint németinyelvii.  beszéde
utdn néhiny meleg széval mondott kiszinetel
német nyelven.

‘A Korméanvzé fir és neje délutan fél 2
kKor Bogdin TFilav bolgir kirdlyi miniszterel-
abk és kizoktatdsiigyi miniszter és~neje tisz-
teletére villasveggelit' adtak, amelyre hivata-
losak voltak a bolgar kivetség tagjai felesé-
geikkel. tovahha a kormdny tagiai feleségeik-
Kel, valamint a magyar diploméciai kar né-
hany tagja. '

Diszdokforra avatas

Biidapest, oktéber 16. A budapesti Pazmany
Péter-tudomanyegyetem délutdn  iinnepélyes
kiilsdségek kozott avatta diszdoktorra Filov
bolgdr miniszterelntkot. A diszdoktoravaté iin-
nepségen jelen voltak Bidrdossy Lészlo  mi-

.
ora-,

niszterelndkkel az éliikén a kormény és a Koa-
élet vezeté férfiai, valamint ‘a {tudoményos
élet kivalésagai. '

Navratil Akos rektor udvn/olte Filoy mi-

[ niszterelndkot és feleségét., Latin nyelven mél-

tatta Filov tudomanyos munkissiagit és ismer-
teete a diszdoktorrda valasztis koriilményeit.
Kzutan Filoy miniszterelntk németnyelvii
heszéddel koszonte meg a diszdoktorrdavatast.
Navratil rektor néhdny bolgdr széval ko-
szontotte Filov minisztereluokot és bolgarul
éltette. Bulgariat, '
Filov miniszterelnok erre magya® nyelven

| a kovetkezoket mondottas

— Haldsan koszondm a magas kitiintetést.
Kiilonos biiszkeséggel t6lt el, hogy diszdoktora
lehetek a tobb mint harom évszizados egyete-
miiknek, amelynek a tudomény annyi sokat
kioszonhet.  Eljen a Pazméiny Péter-tudomény-
exyetem, éljenck annak tanaral éljen Magyar-
orszag!

Fllov nyilatkozata

A holgar miniszterelndk este a Dunapalota ki-
lontermében fogadta a sajté meghivott képvise-
16it. Filov miniszterelndk a kovetkezd nvilatkoza-
tot tette:

— Hivatalos magyarorszagi latogatasom al-
kalméabol kiilonés boldogsag toit el, hog tolma-
esolhatom azokat a bensdséges érzelmeket, ame-
lyeket az egész bholgar memzet a barati magyar
nemzet irant taplal. A két nemzetnek mAr a tbr-
tépelem legrégibb idejét6l kezdve szdmo0s kapeSo-

lata volt egymassal és ezek a kapcsolafok elfse-’

gilették a két nemzet tovabhi kozeledését. Ma,
amikor a h8s magyar nemzet nagy szovetségesei-
vel onzetlenill és gyézelmesen harcol Eurépa ko-
zés életéért és orszdganak . dicsGségéért, ez a ko-
zeledés abban a- megbonlhatatlan baritsigban
jut kifejezésre, amely memecsak népeink térténel-

mében - gyokeredzik, ‘hanem abban a térekvéshen

is, hogy a nemzetek kozbtt a jov6ben tobb igaz.

§ cdgossig és megértés érvényesiiljon.

~ Azok ‘a henyoméasok. amelyeket ez alatt a

révid idé alatt szereztem, amiéta magyar f6ldén’

vagvok, megerdsitették azt a véleményemet, amely
mindig megvelt bennem: 8 magyar néprdl, mégpe-
dig az, hogy e# a nép a rend és a kivételes erejii
alkotdszellern népe.
Uilein-Reviczkw Antal

rendkiviili kavel

hogy a kormanykérdés tisztdzasaig '

Meghiil€ses beiedscgeinél,

rheumatikus és kdszvényes fidalmaknil, ideg-
fajdalmaknal, fejfajasnal, valamint az izilleti«
és tagfajdalmaknal, gyorsan és biztosan hat-
nak a Togal- tablettik. Orvosok ezrei ajanljak,
tehat On is bizalommal vasirolhatja. Tegven
ma egy kisérletet. Kérje kifejezetten a kivals
hatasu Togal-t. Teljesen drtalmatlan. Min-
den gvoégyszertirban kaphato. P 1.60.
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sa{léldnbk ezutén bemutatta a sajté képvisels:t

Filov miniszterelndknek. ,
Este Homan Balint miniszter felesége,

és

 Filov és felesége tiszteletére az O.\zagos K“n.

néban vacsorit adott. :
“

Az erdélyi magyarsdg "
kulturalis élete a klsebbsegt
sorsban

Gyérgy Lajos egyetemi tandr ol&:déu

(A Délmagyarorsziag munkatdrsitél) Emelke-
dett szellemii, nagyvonalu és rendkiviil érdekes
eldadas szinhelye volt csiitértdkon este 6 6rakor,
az egyetem auldja, Gydrgy Lajos kolozsvsm
egyetemi tandr, a Corvin-koszoris erdélyi fudés,
aki az elmult sotét 22 esztendd alatt a l\mebhsegl
kulturalis élet egyik élharcosa volt »Az eridély?
magyarsig kulturalis élete a kisebbségi sorshane
cimmel eldadast tartott. Az elfadast dr. Mask &
Zoltan nyilotta meg, ismertetie az cléadé rovid
életrajzat és a kisebbségi, sorsban végzett nagy—
szerii munkdssagat.

Dr. Gyorgy Lajos eldadasit Da ude i
egyik megrdzoan sz8p novelldjanak  idézé-
sével vezette be, hogy a - versaillesi szer«
zédéssel  elszakitott kis elzaszi falu tanitéja-

nak lelkidllapotdval és messze szdzadokba tanul«
sagul vilagité szavaival érzékeltesse a (rianoni
itélet utdni erdélyi magyarsig lelkidllapotit. »Az
a nép, amely szolgasigba esett, de drzi a nyelvét,

§ hortinének kulesiat tartja a kezébenls Az erdélvi

magyarsag, midén a tranoni csapds utip szinte
hslalos szédiiletéb8] magdraeszmélt, felismerte
ennek az intésnek jelentdségét és csdndesen, 'de
szivésan és a srdmira megmaradt eszkézokkel
kiizdott nyelvének fennmaradisaért, kulturdjanak
feﬂecztése és megtartisa érdekében.

Minden hatisvadiszistél mentes, mégis rend«
kivill hatdsos és megrizéan szép eldaddi eszkd<
zékkel ismertette ezutin a Pprofesszor az erdc‘lvl‘
magyarsag iskola- és egyéb oktatasiigvi intézmé-
nyeinek sorsdt, a magyar nyelv elébb &valosy
ma}d durva és kiméletlen elititasat, megvondsat @
romén korméanyzat részérSl és azt az aldozatps)
nagy munkat, amellyel a magyar nyelv épsdgé?
és szépségét 6vlal\ ‘védelmezték és szolgdltik a
kisebbségi sorsba szakadt magyarok. Harom ¢sz
koéz maradt a kezilkben, amelyre épithettek és 't
maszkodhattak: az iskola, a templom és asgeile
miség. Az elfadé vézolta, hogy ezen a téren nid
Iyen szent misszi6t toltott be a harom erdélyi_sals
lisfelekezet s hogvan kiizdottek a >kulfurzénfise
romin néptaniték, a hatésdgok és: a’ hivatalos
kormanvzat lélekmérgezése és aviilolethadiarata
ellen. Kimerit§ szdmadatokkal dokumentdlta az
el8adé professzor a magyar iskoldk elsorvasz!is
sat, az egvhdzi foldek elrablasat €s a magyar k\.!a
tura temnlomainak kifosztésat.

Yis ebben a 16lekdls -atmoszféraban mégis erf-
(eheﬂ magyar sajté és tiszta, szin- erdélyi magvar,
irodalom bontakozott ki teljes pompéidban, Az erd
délyi irodalom mitvészi értékén feliil tagadhatat
lanul a kulturdlis &s szellemi élet éhrentartésat
s ezen Keresztiil a nemzetmentés naqv. munl\_éiilti
szolgalla.

A sajitos &és mégis szinmagvar erdélvi jroda-
lom méltatdsa utin az eldadé beszélt az Erdélvi
Muzeum Egyesiiletril és annak nagvszerd, ismes
retterjeszts, nve!vmuve]ﬂ &s kulturalis “wnnkaint
ecsetelte, Majd az erdélyi magvar lelkiség kiala-
kulasdré! beszélt megkapé.6s minden magvar spa.
mara megszivielendd szavakkql A!onhnu]ﬂmk
egvmasért éIni és szenvedni.

Az el6adé hefejezésként az erdelvl n)a,qvar‘ é!
boldog gvézelmének ecseteiésével egvideiiileg
hallgatosag lelkéhe véste azt a 1anul<5’r"r?f"'ﬁb,ﬁ
a mai magvar nemzedékeknek $zéles e hazdhan
pev kell kiizdenidk és allandéan készenléthen, €1
niok, mintha ma is az elnyomatis veszedelme, fe-
nyegetne és az ellnség ma is éberen, leshen muyn-
kalkodna kulturdnk, nvpluinl\ és ~7abat]“a mnl{
megrontisin, )

A termet megtdltd kézoénség dszinte linnep 6<-
hen részesitette az elBadét, aki erdélvi szetmel
nézve taldn nem mondott semmi ujal. sét az anya+
orszdgiak is ismerték nagyrészét az elmondottaks
nak, de az &télés lelkesits have és a tokéletesen
uri, felemel8 eladéi modor varizsa é]mémly‘
tette dr, Gyérgy Lajos értéles cloaducat. §4¥
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